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Madame Ramuntcho legénye gazdasszonya biztatasatdl kisér-
ve haladt egyre tévolabb a fa torzsétél, az ablakok ald nyal6 agon.
Ut6bb guggolasba ereszkedett, aztdn hason csuszott, de a fardl ak-
kor sem érte el a hdz faldt, ha a karjat egészen kinyujtotta. Az g
pedig annyira meghajolt a sulyatél, hogy arrdl sz6 sem lehetett,
hogy felélljon. Pedig legfeljebb tizennégy éves lehetett, nem nyo-
mott annyit, mint egy felndee férfi, nemhogy haldsz vagy tengerész.

— Mesdames! - kialtott fel a holgyeknek, akik azonnal megje-
lentek az ablakban.

Madame Ramuntcho széles mozdulatokkal jelenitette meg az
éppen elvégzett kisérlet szakaszait, mig a végkovetkeztetésig ju-
tott. Méga pipat is kivette a sz4jébol, hogy bejelenthesse:

— Impossible — mondta, f8leg Effie-nek. Aztdn szélt a gyerek-
nek, hogy lejohet.

A fit egyelére szorosan olelte a mélyen lehajlé faagat, hogy ha
mar a végsékig eljutott, van-e innét visszatt. Gyors pillantéso-
kat vetett a mélyben burjinzé rézsabokrokra és virdgagyasokra.
Avilla kertje még oktdberben is virult, csak az 8szi rothad4s éme-
lyitéen finom illata jelezte, hogy kozeleg a tél. A két angol né mar
nem vérta be a szerencsés foldet érést, behtizédtak a szobaba, és
a spalettdkat is becsaptak.

— A madame-nak leirtam az emberiinket. Azt mondja, nem le-
het haldsz, mert a becstiletes haldszokat 6 mind ismeri, harmin-
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cadik éve immdr, hogy naponta veszi télitk a friss halat. Kaléz
vagy jottment. Nem vallal érte feleldsséget.

Effie-t nem ez foglalkoztatta.

— 826 sincs r6la, jéravalé asszonynak tartom, de 6n nem fur-
cséllja, hogy egy ilyen egyszer(i, mondhatnam, kézonséges asz-
szony ekkora hézat birtokol? Sokat gondolkodom ezen.

— Enis ttin6dtem ezen egy keveset, aztdn amikor a miarritze-
remet gy leteremtette, hogy az megorrolt rd, dithében kitereget-
te a madame multjét.

— A kal6zok pénze, mi? — csillant fel Effie szeme. — Ebben egé-
szen biztos voltam.

— Nem. Egy kiralypéarti szim{izott a Bourbonokkal egyiitt tért
vissza, ¢s itt, Biarritzban telepedett meg. Es a madame tizenhat
évesen nem volt tobb, mint a cselédje, mezitldbas biarrot ldny.
Olyan hiven szolgdlta és dpolta a megtort aggastydnt, hogy az a
halalos 4gyan néiil vette, és mindent rd hagyott. Kapott aztén a
madame magénak fiatal, erés baszk férjet is, de az meg vizbe fult.
[gy lett végiil a maga ura.

Effie friss szemmel nézett koriil a szobdban. Fz sok mindent
megmagyarazott: a tulajdonosné plebejus szokasait, kétes izlését
és mérhetetlen rokoké butorkészletét. Nyilvan egy kastély teljes
butorzatat zstfolta be egy szerény kétemeletes villaba, minden
mértékeartast mell6z6 osszevisszasagban. Az egyébként tdgas
hal6szobdban nem csupan egy hatalmas hitvesi 4gynak és két te-
rebélyes ruhdsszekrénynek, hanem még egy szalongarnittiranak
is el kellett férnie teaasztalostul, valamint egy hosszt pamlag-
nak az ablak alatt.

Effie feltérdelt a pamlagra, hogy utoljéra kinézzen az udvarra,
mieldte éjszakdra behajtja a spalettakat. A fiti valami uton-médon
lejuthatott a farél, mindenki behtzédott a hdzba, besotétedett.
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Amikor Effie ismét letette a ldbdt, észre sem vette, hogy térdével
leragta Amy szényegtéskdjat.

Egy kemény targy koppant a padlén, Effie litta, hogy egy szép,
bérkotéses dagerrotipia az, amint foldet ért, szét is nyilt. Fiatal
nd mosolygott a képen, tide, szép; mélyen dekoltéle, puffos ujju,
taldn bali ruhdat viselt, néhdny évvel korabbi divat szerint valét.
Az arckép alatt, az apré, b8rhoz 6lestt gravirozott rézlemezkén
pedigez allt: ,Aimee”.

— Ezki? — emelte fel a képet Effie. — Huga, régi baratnéja?

Hilétarsnéje épp az 6ltoz8szobabol lépett ki, hédldinget dltoet,
kibontotta, 4tfésiilte vilagos gesztenyeszin(i hajit.

— En magam.

— Hogy lehet? En azt hittem, tgy hallottam, hogy az 6n ne-
ve Amy.

— Vegye ugy, hogy az. De ha majd levelet ir nekem, igy irjarda
nevem. Skét médra, francia ékezet nélkiil.

— Mire vald a cifrdzds, ha Amynek mondom? — értetlenkedett
Effie.

— Tudja, Effie, néha a fennhéjazds marad a kevésbé el8kel6 csa-
ladok egyetlen 6réme. A nagyanydm ifjan olyan szép idéket tol-
tott Parizsban a nagy forradalom idejében, hogy nem volt elég,
hogy anydmat mindenki mulatsigéra Marie-Libertének hivatta,
még engem is francia modra akart elnevezni.

~ Esvajon miért idézott a kedves nagymamaja Périzsban? — ki-
vancsiskodott Effie, mikozben elfujta a ldmpat.

— Igazi skdt asszony, méghozza babaasszony volt — keriilte meg
avalaszaddst lendiiletesen Aimee. — Az a hitsé udvarat bordka-
bokrokkal tiltette tele. Ha jottek a bajba jutott linyok-asszonyok,
azok termésébdl adott egy marékkal a ,bardnyhoz”, ahogy mond-
ta, mert hat hasznalja mindenki lelkiismerete szerint.

— Es mi nétt az elékertben? — kérdezte mohdn Effie.

46



Aimee felkonyokalt, és vérta, mikor szokja mega szeme annyi-
ra a sotétet, hogy Effie szemébe nézhessen.

— Cickafark. De... bocsdssa meg sz6kimonddsomat, de mikép-
pen remélheti, hogy kigydgyul meddéségébél, ha az év nagyob-
bik részét a férjéedl tvol tolei?

— El8sz6r is meg kell er6s6dném. Az orvos sovanynak mond,
ugy véli, olyan most a testem, mint a kovecses hegyi talaj. A mag
csak dus foldben kezd csirdzni.

— Ugyan, Effie, ez badarsig. Fiatalkoromban egy el6kelé an-
gol holgy gyermekeit oktattam, aki Périzsba ment férjhez egy
francia arisztokratdhoz. Lady Odile olyan volt, mint a venyige-
kard, és mégis nyolc gyermeket hozott vilagra — hat tal is élee
a gyermekkort. Onnantdl kezdve viszont kulcsra zérta a hilo-
szobdjat ¢jszakanként. Megmondta, hogy asszonyi kotelességei-
nek a legmesszebbmendkig eleget tett az elmult husz évben,
¢és most, hogy elmult negyven, végre élni akar. Ujra bilokba
jart, és egy fiatal olaszt részeltetett kegyeiben, aki az 4ltaldnos
meggy6z8dés szerint korozote carbonaro volt. Attdl mér csak
egyetlen gyermeke sziiletett, de az a fiticska lett mind kozul a
legszebb.

Efhe valésaggal elnémult. De Aimee anndl nagyobb kedvvel
meriilt el emlékeiben.

— Kedveltem a ladyt. Sajét férje szerint egy zsid6 kurtizan koz-
vetlenségével bir, és akdrmilyen bizarrul hangzik, ezt 6, a félvilagi
holgyek nagy baratja, dicséretnek szdnta. A legnagyobb baratsag-
ban ¢ltek, de palotdjuk kiilon-kiilon szdrnyaban, és nem tagadeak
meg egymastdl az elismerést és a tiszteletet.

Aimee szinte pokhendien idézte fel régi élete kiillonos kulisszait,
Effie viszont elborzadyt, és alig talalt szavakat.

— Mifelénk legfeljebb végsé esetben mondana valaki ilyen sza-
vakat a feleségére.
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— N¢ha elfeledkezem réla, hogy masok jaratlanok a périzsi fri-
volsdgokban. Ezzel csupan annyit mondott, hogy a neje olyan
poéztalan és kedves, mint az a két holland zsid6 né, akiknek tar-
sasagaban estéit, éjszakdit toltotte, valamint azt is, hogy a lady
arisztokrata létére demokrata hajlamokat dpolgat. Asztaluknil
étkeztem, szinte egyenrangtként kezelt, bizalméba fogadott.

— Akkor elmondhatja, hogy j6 helye volt. Virult is, az latszik.

— Nevel6ndként fehér csipkegalléros fekete selyemruhdban jér-
tam, hogy ne ragyogjam tul az eladésorba keriilt kisasszonyokat,
akik mellett esetenként a kisérd szerepét toltottem be. Csak soté-
tet volt szabad hordani, télen posztét, nyaron nyomott virdgmin-
tasat is, de csak a birtokon. Amikor azonban férjhez mentem, a
lady a tavalyel8tti ruhatdra harom szép toalettjét is nekem ajan-
dékozta, amelyek kis dtalakitas utan kittinéen szolgéltak, sét ab-
ban, ami 6t évvel azelStt volt divat, hat éve még ugy tiindokoltem
egy vidéki bilon a férjem oldaldn, mint a legdivatosabb holgy.

- O, ez avalédi diadal - lelkesedett Effie megkonnyebbulé-
sé¢ben, hogy Aimee egyre messzebb jut attdl a beszédtémitdl,
amelynél alig néhény perce még kinosan elidéztek. Es egyre in-
kabb tévolodtak, mert Aimee tovabb merengett linykoran:

— Bevallom 6szintén, a fennhéjdzas binét is elismerve, hogy le-
dny korom soran volt fél esztendd, amikor azt képzeltem, hogy
pironkodds nélkiil hasonlithatom magam a térsasagi szépségek-
hez, és nem maradok alul. De idében férjhez mentem, miel8tt
ez elhatalmasodhatott volna rajtam, és azéta még csak hason-
16 érzés sem kisértett meg. A hervadds ugy tort ram, hogy mar
mentes voltam minden fennhéjazé hiusigtdl. fgy kevésbé volt
fijdalmas azt latnom, hogy az id6 visszavonhatatlanul tesz ké-
rokat bennem.

— Aimee, maga olyan szép, mint egy olasz madonna.

- Ne is mondja, Effie, az enyészeté vagyok.
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Feltérdelt az 4gyban, és gyors ujjakkal leoldotta magarél a hi-
léinget.

Effie izgatottan konyokolt fel, amint a hold fényében meglatta
a meztelen néi testet. A mutatvany hidba irdnyult volna a pusz-
tulds demonstraldsara, Effie lélegzete elakadt. A dus, érett gyt
molcsoket idézé keblek kerekded, puha hasra omlottak, amely
alegkisebb mozdulatra rezgett, mint a frissen gyurt, puha tész-
ta. Effie szerette volna megfogni, végigsimitani, ki is nytjtotta a
kezét, de aztdn sietve visszahuzta. Aimeere nézett, aki ugy tett,
mintha nem vette volna észre.

Megfordult, és mikozben Effie csak a véllakra omld hajtomeget
és az ivesen szélesedd csipdt litta, Aimee visszaiigyeskedte magé-
ra a haldinget, és a parndra dolt.

— Létja — suttogta maga elé.

— Latom - lihegte Effie.
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